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Attributes

¢ Name: COLT AR15A4 HAMMER PIN RETAINER
e Manufacturer: COLT

e Product no.: 160308264

e Mfr. No.: 61820

e Weapon type: AR-15

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15A4 HAMMER PIN
RETAINER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des AR15A4 HAMMER PIN RETAINER von COLT. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife vor der Verwendung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur gemaR den vorgesehenen Anwendungen.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation
oder Handhabung.

Vermeide den Kontakt mit feuchten oder nassen Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder unsicherem Verhalten, stoppe die Verwendung sofort und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife, ob alle Teile des AR15A4 HAMMER PIN RETAINER im Lieferumfang enthalten sind.

2. Installation:

o Entferne die Stromversorgung oder stelle sicher, dass das Produkt nicht mit einer Energiequelle
verbunden ist.

o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation, die in der
Produktverpackung oder im Handbuch zu finden sind.

o Achte darauf, dass der Hammer Pin Retainer sicher und fest sitzt.

3. Nutzung:

o Verwende das Produkt nur fiir die vorgesehenen Zwecke und in Ubereinstimmung mit den
geltenden Gesetzen und Vorschriften.
o Uberwache den Zustand des Produkts regelmaRig wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht einfach im Hausmull entsorgt wird, um Umweltschaden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir bei Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemale Verwendung des AR15A4 HAMMER PIN RETAINER von
entscheidender Bedeutung sind. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



AR15A4 Hammer Pin Retainer Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15A4 Hammer Pin Retainer by Colt. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide
carefully before use to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is compatible with your firearm and that you follow all manufacturer guidelines.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and firearm
components.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of the legal regulations regarding firearm components in your jurisdiction.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage, and do not use it if it appears compromised.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR15A4 Hammer Pin Retainer as intended and in accordance with the manufacturer's
specifications.

¢ Do not attempt to modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety and
functionality.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the hammer pin retainer.

¢ Handle all firearm components with care to avoid accidents or injuries.

¢ If you experience any issues or malfunctions while using the product, cease use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and free of distractions.
o Gather necessary tools, including a punch tool and hammer for installation.

2. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing hammer pin if applicable.

Align the AR15A4 Hammer Pin Retainer with the hammer pin hole.

Use the punch tool to gently tap the retainer into place until it is securely fitted.
Doublecheck that the retainer is properly installed and that the hammer pin is secure.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Regularly inspect the hammer pin retainer during routine maintenance of your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management



authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the AR15A4 Hammer Pin Retainer, please consult the manufacturer or your
local dealer for assistance. Additionally, you can refer to the EU's Safety Gate platform for updates on product
safety and recalls.

Conclusion

The AR15A4 Hammer Pin Retainer is designed to enhance the safety and functionality of your firearm. By
following the guidelines and instructions provided in this manual, you can ensure a safe and effective use of this
product. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearm components. Thank you
for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Retenedor de Pasador de Martillo AR15A4

Introduccidn
Gracias por elegir el Retenedor de Pasador de Martillo AR15A4 de COLT. Este producto estd disefiado para

mantener la seguridad y funcionalidad de tu arma. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Retenedor de Pasador de Martillo AR15A4 sea compatible con tu modelo de arma.
Siempre manipula el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que estd descargada.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Consulta a un profesional si tienes dudas sobre la instalacién o uso del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza siempre equipo de proteccién personal, como gafas y guantes.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el Retenedor de Pasador de Martillo en su lugar; si no encaja facilmente, revisa si hay
obstrucciones o dafios.

Evita el contacto con la piel y los ojos durante la instalacion.

Mantén el drea de trabajo bien iluminada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Coloca el Retenedor de Pasador de Martillo en su posicion correcta.
o AsegUrate de que esté alineado correctamente con el pasador del martillo.
o Presiona suavemente el retenedor en su lugar hasta que encaje firmemente.

3. Verificacion:

o Una vez instalado, verifica que el Retenedor de Pasador de Martillo esté bien sujeto.
o Realiza una prueba funcional del martillo para asegurarte de que el retenedor esté funcionando
correctamente.

4. Uso:

o Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o No modifiques el Retenedor de Pasador de Martillo ni lo uses de manera diferente a la prevista.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Retenedor de Pasador de Martillo, hazlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje o eliminacién adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso o instalacién del Retenedor de Pasador de
Martillo AR15A4, te recomendamos que consultes a un profesional cualificado o a la tienda donde adquiriste el
producto.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour le Rétention de Goupille
de Marteau AR15A4

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Rétention de Goupille de Marteau AR15A4. Ce document est concu
pour t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation de ce produit, afin de garantir une
utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de I'installation ou de
['utilisation du produit.

Ne force pas le produit audela de ses spécifications.

Evite tout contact avec des piéces chaudes ou en mouvement.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Vérification des pieces: Vérifie que toutes les pieces nécessaires sont présentes avant de commencer
I'installation.

3. Fixation de la goupille: Insére la goupille de marteau dans I'emplacement prévu, en veillant a ce
qu'elle soit bien en place.

4. Test de sécurité: Une fois la goupille installée, effectue un test pour vérifier qu'elle est correctement
fixée.

Utilisation
o Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.

e Suis les instructions d'utilisation étape par étape pour garantir une opération sécurisée.
¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions d'Elimination
¢ Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele de maniere responsable.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des composants d'armement.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de



contact approprié dans I'UE. lls sont disponibles pour répondre a toutes tes questions sur la sécurité des
produits.

Conclusion

Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser le Rétention de Goupille de Marteau AR15A4 en toute sécurité. En
suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, tu contribues a un environnement
d'utilisation plus sr pour toi et pour les autres. Si tu as des questions, n'hésite pas a chercher des informations
supplémentaires auprés des autorités compétentes.



Guida alla Sicurezza per il Fissaggio per Perno del
Martello AR15A4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Fissaggio per Perno del Martello AR15A4 di COLT. Questo prodotto & progettato per

garantire la sicurezza e I'affidabilita durante I'uso del tuo sistema AR15. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato nelle istruzioni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di danni o malfunzionamenti, non utilizzare il prodotto e contattare un professionista qualificato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'installazione o la manutenzione del prodotto.
¢ Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare o rimuovere il fissaggio.

Non utilizzare mai il fissaggio se presenta segni di usura o deformazioni.

Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione e la rimozione del perno del martello.

Non tentare mai di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Verifica che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione

o Posiziona il fissaggio sul perno del martello in modo che sia allineato correttamente.
o Utilizza gli strumenti appropriati per fissare il perno in posizione.
o Assicurati che il fissaggio sia ben saldo e non si muova.

3. Uso

o Controlla regolarmente il fissaggio per assicurarti che non ci siano allentamenti.
o In caso di utilizzo prolungato, esegui controlli piu frequenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del prodotto.
¢ Non abbandonare il prodotto in natura o in luoghi non autorizzati.
¢ Considera di contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Contatti per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto
per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Fissaggio per Perno
del Martello AR15A4. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



AR15A4 Hammer Pin Retainer Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15A4 Hammer Pin Retainer fra COLT. Dette produktet er designet for a sikre sikker og
effektiv drift av ditt AR15 vapen. For a sikre en trygg brukeropplevelse, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer vapen eller deres deler.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader.

Sgrq for at vapenet er avfyringsklart og sikkert far installasjon av Hammer Pin Retainer.

Installer alltid Hammer Pin Retainer i henhold til de angitte instruksjonene for & unnga funksjonsfeil.
Hold fingrene borte fra avtrekkeren nar du handterer vapenet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga utilsiktet avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er rene og fri for smuss.
o Ha riktig verktay tilgjengelig for installasjonen.

2. Installasjon av Hammer Pin Retainer:

o Ta ut hammeren fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser Hammer Pin Retainer pa riktig sted og serg for at den sitter godt.
o Bruk passende verktgy for a sikre at Retaineren er pa plass uten a pafere ungdig kraft.

3. Bruk:

o Etter installasjonen, kontroller at Hammer Pin Retainer fungerer som forventet.
o Utfgr en funksjonstest av vapenet i et trygt og kontrollert miljg.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og deler.
e Unnga & kaste produktet i vanlig avfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til en tryggere opplevelse med AR15A4 Hammer Pin Retainer.
Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatrzasku
Sworznia Kurka AR15A4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zatrzasku Sworznia Kurka AR15A4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie zasad okreslonych w Rozporzgdzeniu UE o Ogdinym
Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on odpowiednio zainstalowany i nie ma widocznych
uszkodzen.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast przestan uzywac
produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zatrzask sworznia kurka jest przeznaczony wytacznie do uzytku w systemach AR15. Uzycie w innych
systemach moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub obrazen.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie, chyba Zze masz odpowiednie
doswiadczenie i kwalifikacje.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji lub demontazu produktu, takie jak
rekawice ochronne.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji s dostepne.

o Zidentyfikuj miejsce montazu zatrzasku sworznia kurka w systemie AR15.

o Zainstaluj zatrzask zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
osadzony.

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu produktu, sprawdz jego dziatanie, upewniajac sie, ze zatrzask dziata ptynnie.

o Regularnie kontroluj stan zatrzasku, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne uszkodzenia.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem produktu, natychmiast skontaktuj sie z
serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zatrzask sworznia kurka nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jezeli lokalne przepisy przewidujg specjalne metody
utylizacji dla produktéw metalowych lub mechanicznych.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie nieuzyteczny przed jego utylizacja, aby zapobiec przypadkowemu
uzyciu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia
w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, gdy skontaktujesz sie z obstuga
klienta.

Podsumowanie

Zatrzask sworznia kurka AR15A4 to produkt wysokiej jakosci, ktéry, przy odpowiednim uzytkowaniu i
konserwacji, zapewni niezawodnos¢ i bezpieczenstwo. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



AR15A4 HAMMER PIN RETAINER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15A4 HAMMER PIN RETAINER tuotteen. Tama tuote on suunniteltu kaytettadvaksi AR15
aseissa ja se on tarkea osa laukaisukoneistoa. Taman kayttdohjeen tarkoitus on varmistaa tuotteen turvallinen
ja tehokas kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda, asennusta tai havittamista.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotetta.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa tarvittavat ty6kalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

2. Asennus

o Poista vanha hammer pin retainer, jos sellainen on.
o Aseta uusi hammer pin retainer paikalleen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
o Varmista, etta se on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.
o Kayta asetta vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.
o Seuraa aina aseesi kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittdmisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta AR15A4 HAMMER PIN RETAINER tuotteen kaytto on turvallista ja
tehokasta. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15A4 HAMMER PIN
RETAINER

Introduktion

Tack for att du valt AR15A4 HAMMER PIN RETAINER fran COLT. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av din AR15. For att garantera din sakerhet och for att félja EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR), ar det viktigt att du noggrant Iaser och féljer dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, vid installation och anvandning.
¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkter som ar relaterade till skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan installation.
2. Folj dessa steg for installation:

Ta bort den gamla hammer pin retainern om det ar tillampligt.

Placera den nya AR15A4 HAMMER PIN RETAINER pa plats.

Sakerstall att retainern ar ordentligt fastsatt och inte kan rora sig.
Dubbelkontrollera installationen innan du gar vidare till anvéandning.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anvandning

e Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

o Utfor regelbundna kontroller av produkten for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

¢ Om produkten inte fungerar som den ska, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell
for hjalp.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller defekt, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att undvika potentiella
risker.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Det ar viktigt
att ha tillgang till support for att sakerstalla saker anvandning av produkten.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
zajistovaci kolik kladiva AR15A4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zajistovaci kolik kladiva AR15A4 od spolec¢nosti COLT. Tento produkt je navrzen
tak, aby zajistoval bezpecné a efektivni fungovani spoustového Ustroji vaSeho AR15. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spokojenost, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vsechny pokyny a varovani.

Zajistovaci kolik kladiva je uréen pouze pro pouziti s AR15. Nepouzivejte ho s jinymi typy zbrani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran bezpelné vybita.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

PouZivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a Udrzbu.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani, jako je dodrZzovani pravidel pro
bezpelné zachazeni se zbranémi.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovanou osobu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
o Pripravte si potfebné ndstroje, jako jsou klesté a Sroubovak.

2. Instalace zajistovaciho koliku:

o Umistéte kolik do pfislusného otvoru kladiva.
o Pomoci klesti jemné zatlacte kolik na misto, dokud neni pevné usazen.

3. Kontrola instalace:

o Zkontrolujte, zda je kolik spravné usazen a zda nebrani pohybu kladiva.
o Provedte testovaci cyklus zbrané, abyste se uijistili, Ze vSe funguje spravné.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte zajistovaci kolik a okolni ¢asti zbrané na opotrebeni.
o Cistéte produkt podle doporu¢eni vyrobce a pouzivejte vhodné istici prostiedky.

Pokyny pro likvidaci

e Zajistovaci kolik kladiva je vyroben z kovovych materiald, které Ize recyklovat.
¢ Pri likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



Informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Je dllezité, abyste méli k dispozici potfebnou podporu pro zajisténi bezpe¢ného a
efektivniho pouzivani produktu.

Zaver
DodrZovani téchto bezpecnostnich pokynl a pokynl pro pouZiti zajisti bezpecné a efektivni pouzivani

zajistovaciho koliku kladiva AR15A4. Dékujeme, ze jste si vybrali nasi znacku a prejeme vdm mnoho Gspéchl a
bezpecnych zazitkl pri pouzivani vaseho AR15.
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